ULUSAL VIZE BASVURU FORMU

Application for National Visa

This application form is free PHOTO
BU BASVURU FORMU UCRETSIZDIiR

P L FOTOGRAF
1. Surname (Family name) (X) WYLACZNIE DO UZYTKU
SLUZBOWEGO
SOYADINIZ — OFFICIAL USEONLY
2. Surname at birth (Former family nam@(?)\’ Pata zigenia wnioskt
EVLENMEDEN ONCEKi SOYADINIZ ——» PASAPORTTA
» YAZILDIGI GIBI
3. First name(s) (Given name(s)) (x) Numer wniosku:
ADINIZ
4. Date of birth (year- month-day) 5. Place of bith 7. Current nationality Whiosek ztgono:
DOGUM TARIHI DOGUM YERI Nationality at birth, if different:| [] w ambasadzie lub konsulacie]
GUN - AY - YIL 6. Country of birth [ we wspélnym érodku
TUR (Sadece lilke kodu yaziniz) | TUR (Sadece (ke kodu yaziniz) przyjmowania wnioskéw
[ u ustugodawcy
8. Sex 9. Marital status 0O credni dmiot
BEKAR _ EVLI AYRI BOSANMIS U parednicacego podmiotu
Hvae Premale [ single O Married [J Separated] Divorced komercyjnego
ERKEK KADIN DUL DIGER (LUTFEN BELIRTINiZ) O na granicy
Cwidow(er) I Other (please specify)
CINSIYET Nazwa:
U inne

10. In the case of minors: Surname, first name, addied#ferent from applicant’s) and nationality parental
authority/legal guardian

18 YASINDAN KUGUKLER ICIN VELISININ YADA YASAL EBEVEYNIN SOYADI,ADI,
ADRESI (EGER COCUGUYLA AYNI ADRESTE OTURMUYORSA) VE UYRUGU

11. National identity number, where applicable TC KIMLIK NUMARASI (VARSA) Dokumenty uzupeiniape:

[ dokument podrs
12. Type of travel document GRIRENK GOREY ) ) P rir;y
NORMAL BORDO PASAPORT  DIPLOMATIK MAVI RENK PASAPORTU YESIL PASAPORT O srodki utrzymania

[ ordinary passpofll Diplomatic passporfiliService passpolllOfficial passportl] Special passport| [] zaproszenie
[ srodek transportu
[ podré&ne ubezpieczenie

Whiosek przygty przez:

[ Other travel document (please specify)

13. Number of travel document 14. Date of issue 15. Valid until 16. Issued by
PASAPORT NUMARASI VERILIS TARIHi GEGERLILIK TARIHI TUR (Sadece medyczne
iilke kodu yaziniz) | [ inne:
17. Applicant’'s home address and e-mail address Telephone number(s) Decyzja o wizie:
Ev ve E-posta adresi CEP TELEFONU NUMARASI | [ o4mowa wydania wizy

O wydanie wizy:
18. Residence in a country other than the country afeci nationalityUYRUGU OLDUGU ULKEDE OTURUYORSA EVET(YES) BASKA ULKEDE
OTURUYORSA HAYIR(NO) OTURUM iZNi VEYA ESDEGER BELGE VARSA

HAYIR L No NUMARASI VE GEGERLIL{K BITIS TARIHI
EVET [ Yes. Residence permit or equivalent ................... w

O Termin wanosci:

*19. Current occupatiolMESLEGINIZ (BURAYA GOREVINIZI YAZINIZ. ORNEGIN TEKSTIL SEKTORDUR, TEKSTIL iSCISI
MESLEKTIR CALISMIYORSANIZ PARANTEZ ICINDE MESLEGINIZI YAZINIZ
* 20. Employer and employer’s address and telephone aurfbr student, name and address of educational

establishment. Liczba wjazd6w:
iSVEREN ADI, ADRESI VE TELEFON NUMARASI 1 1 00 2 [T wielokrot
OGRENCI ISE OKULUN ADI VE ADRESI VE TELEFON NUMARASI wielokroty
21. Main purpose(s) of the journey: Liczba dni:
KULTUREL RESMi ZIYARET
O IILJORLIJSnTs”r(n O Busmess O V|S|t/|r/§5Kf3%Siflgﬁ rElgnds O Cultural DSSPSSthIg [ Official visit

O Medical reason [ Study [ Other (please specify)
TEDAVI AMAGLI EGITIM DIGER (LUTFEN BELIRTINiZ)




22. Member State(s) of destination 23. Member State of first entry
POLAND ILK GIRIS YAPACAGINIZ ULKE

24. Number of entries requested 25. Duration of the intended stay of transit
Indicate number of days

GORURSE DAHA UZUN VERECEKTIR

[ single entry [ Two entries [ Multiple entries TALEP ETTIGINIZ GUN SAYISINI BELIRTINiZ.
TEK GIRiS GiFT GIRIS GOKLU GIRiS SADECE SEYAHATINIZ KADAR GUN YAZINIZ.KONSOLOSLUK UYGUN

The fields marked with * shall not be filled in fgmily members of EU, EEA or CH citizens (spoudd|dcor dependent ascendant) while exercisinjg

their right to free movement. Family members of BEA or CH citizens shall present documents to @ribns
35.

relationship and fill in fields No 34 an

AVRUPA BIRLIGI VATANDASI ESI, KiZI, YAKINI OLAN

) i L i i KIiSILER iSARETLI OLAN 31,32,33. MADDELERI
(x) Fields 1-3 shall be filled in in accordancetwihe data in the travel document. DOLDURMASINLAR. BU KISILER YAKINI OLDUGU AVRUPA

BIRLIGI VATANDASI OLAN KIiSININ BILGILERINI 34. VE 35.

26. National visas issued during the past five years MADDEDEKI ALANLARA DOLDURUM KANITLAYICI

HAYIR (I No

BELGELERI BASVURUYA EKLEYECEKTIR

SON 3 YIL iGINDE ALMIS OLDUGUNUZ SCHENGEN ViZELERI

EVET [ Yes. Dates(s) of validity from . (3'yj pAN ESKi OLANLARI KESINLIKLE YAZMAYINIZ. 3 YIL IGINDE BIRKAG

TANE VARSA HEPSINI BELIRTINIZ)

HAYIR EVET izl VERDINIZ Mi?
Yes

O No
..................... .CEVABINIZ EVET ISE VE PARMAK iZi VERDIGiNiz

................... Date, if known

27. Fingerprints collected previously for the purposagplying for a Schengen VisSsCHENGEN ViZESI iGIN PARMAK

28. Entry permit for the final country of destinatiomhere applicable
LUTFEN BU KISMI DOLDURMAYIN

NOT APPLICABLE

SEYAHAT ETMEYi PLANLADIGINIZ GIRIS TARIHiI Poland ) ; .
SEYAHAT ETMEYi PLANLADIGINIZ GIKIS TARIHI

29. Intended date of arrival to the Republic of Polan@0. Intended date of departure from the the Republig

38 20,30, MADDELER 25. MADDE ILE
TUTARLI OLMASI GEREKIR. GIRJS VE GIKIS
TARIHI ARASINDA 7 GUN VARSA 25.MADDE

* 31. Surname and first name of the inviting person(shéthe Republic of Poland. If not applicable, eaoh
hotel(s) or temporary accommodation(s) in the thpuRlic of Poland.

* DAVET EDEN KiSININ SOYADI VE ADI
* HOTELIN VEYA GEGICi KONAKLAMA YERININ ADI (BIRKAG FARKLI HOTEL VARSA HEPSINI BELIRTINIZ)
* TEK SEYAHATTE FARKLI ULKELERE SEYAHAT EDECEKSENIZ SADECE GEK CUM. HOTELINI YAZINIZ.

7 GUN OLARAK BELIRTILMELI

Address and e-mail address of inviting person(s)/temporary Telephone and telefax

accommodation(s -
) DAVET EDEN KISININ \ OTELIN TELEFON VE TELEFAX NUMARASI

ADRESI ve E-POSTA ADRESI

* 32. Name and address of inviting company/organisation Telephone and telefax of
DAVET EDEN SIRKETIN \ ORGANIZASYONUN | COmPany/organisation
ADRESI ve E-POSTA ADRESI SIRKETIN VEYA ORGANIZASYONUN

TELEFON VE TELEFAX NUMARASI

Surname, first name, address, telephone, telefaxeanail address of contact person in companyhigsgéon

SIRKET VEYA ORGANIZASYONDA ILETISIME GEGILEN KISININ SOYADI, ADI, ADRESI, TELEFONU
EMAIL ADRESI

* 33. Cost of travelling and living during the applicanstay is covere@EYAHAT MASRAFLARI NASIL KARSILANIYOR ASAGIDAISARETLEYINiZ

N ISARETLEYiNiz

O by the applicant himself/herself I O by a sponsor (host, company, organisation), plspseify | |
KENDIM KARSILIYORUM I
Means of support
O cash | O other (please specify)|
NAKIT
O Traveller's cheques Means of support
SEYAHAT CEKI
O Credit card O Cash
KREDI KARTI NAKIT
O Prepaid accommodation O Accommodation provided
ONCEDEN ODENMIS$ KONAKLAMA KONAKLAMA SAGLANIYOR
[ Prepaid transport O All expenses covered during the stay
ONCEDEN ODENMIS ULASIM SEYAHAT BOYUNCA TUM MASRAFLAR
[0 Other (please specify) O Prepaid transport
DIGER (LUTFEN BELIRTINIZ ONCEDEN ODENMIS ULASIM
( ) O Other (please spec?fy) o
DUGER (LUTFEN BELIRTINIZ)

SPONSOR KARSILIYOR
(SIRKET YADA ORGANIZASYON)

.............................................. [ referred to in field 31 or 32[\‘ 31. VE 32. MADDELERDE BELIRTILEN KiSi

(EGER Sizl DAVET EDEN YAKININIZ VEYA
ARKADAGSINIZ KARSILIYORSA BURAYI

DIGER (LUTFEN BELIRTINIZ)




34. Personal data of the family member who is an EUA BECH citizenASAGIDAKI BOLUME AVRUPA BIRLIGI UYESI OLAN AILE BIREYININ
BILGILERINI YAZINIZ

SurnameSOYADI First name(spDI
Date of birth Nationality Number of travel document of ID card
DOGUM TARIHI UYRUGU SEYAHAT BELGESiI NUMARASI VEYA VATANDASLIK NUMARASI

35. Famila relationship with an EU, EEA or CH citizen

O spouse L child .......ovvoecrrcccee [ grandchild  [J dependent ascendant
ESI GOCUGU TORUNU YAKINI
36. Place and date 37. Signature (for minors, signature of parental
BASVURU YAPTIGINIZ YER VE TARIH authority/legal guardian)
iMza

(18 YASINDAN KQQL"JKLER ICIN VELININ/YASAL VASININ iMZASI)
BASVURU YAPTIGINIZ YER VE TARIH IMZA
(HEM ANNE HEM DE BABA'NIN iIMZA ATMAS| GEREKMEKTEDIR)

| am aware that the visa fee is not refunded ifviba is refused.

Applicable in case a multiple entry national visapplied for (cf. Field No 24):

| am aware of the need to have an adequate treaéthninsurance in the meaning of regulationseaith care benefits financed out of public funds
or travel health insurance for my first stay aaaly subsequent visits to the territory of the Réipudf Poland.

| declare that to the best of my knowledge allipafars supplied by me are correct and completen bware that the submission of an application
and/or supplementary documents containing ungreisonal data or false information, declarationrgfuth or the suppression of truth, forgery ol
tampering with a document with the intent of jjrag off as genuine or the use of such a docurasmenuine will lead to my application being
rejected or to the annulment of a national viseaaly granted, and may also render me liabledsgzution under Polish law.

| undertake to leave the territory of the Repubfi®oland not later than the last day of theamai visa’s validity.

| am aware that possession of a visa is only étieeoprerequisites for entry into the territorytbé Republic of Poland. The fact that a visalieen
granted to me does not mean that | will be ematitb compensation if | fail to comply with théeneant provisions of the Law on Aliens and am
refused entry. The prerequisites for entry willdbecked again on entry into the territory of Republic of Poland.

| am aware that a granted national visa may bekexVif | no longer meet the requirement for isience.

Place and date ) Signature (for minors, signature of parental autitegal guardian):
BASVURU YAPTIGINIZ YER VE TARIH iMZA

(18 YASINDAN KUGUKLER IGIN VELININ/YASAL VASININ iMZASI)
(15 YASINDAN KUGUKLER IGIN
HEM ANNE HEM DE BABA'NIN iMZA ATMASI GEREKMEKTEDIR)

Y In so far as the VIS is operational.



